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528399-2026 - Competition

Hungary — Railway and tramway locomotives and rolling stock and associated parts —
SPECIALIS CSAPAGYAK ES GOMBCSUKLOK BESZERZESE

OJ S 145/2026 30/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: BKV Vasuti Jarmdjavitd Szolgaltatd Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Email: nemethe@vjsz.hu
Legal type of the buyer: Public undertaking, controlled by a local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: SPECIALIS CSAPAGYAK ES GOMBCSUKLOK BESZERZESE
Description: Adasvételi keretszerz6dés alapjan kulonleges csapagyak és gombcsuklok
beszerzése a BKV Vasuti JarmUjavitd Kft. részére I. rész: Specialis csapagyak Il. rész -
Gombcsuklok A miszaki leirasban esetlegesen eléforduld, nevesitett tipus név, markanév stb.
a termékjellegének egyértelmii meghatarozasa érdekében tortént, a 321/2015. Korm. rendelet
46.§ (3) bekezdés alapjan az azzal egyenértéki minéségl terméket ajanlatkérd elfogadia.
Procedure identifier: 7cccd8ab-90a4-458e-a737-29b3eeb1988b
Internal identifier: EKR001377192026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: yes
Justification for the accelerated procedure: Ajanlatkéré a BKV Zrt. részére villamos jarmivek
feldjitasat, javitasat, karbantartasat, valamint kitérék gyartasat végzi. A termelés soran
id6kdzben olyan, elére nem kell6 pontossaggal tervezhetd tobbletanyag-igény merdlt fel,
amely a jelen beszerzés miel6bbi meginditasat teszi szukségessé. A beszerzés targyat
képezd alkatrészek jelentbs része hosszu gyartasi és szallitasi hataridével rendelkezd termék,
ezért a beszerzési eljaras elhuzddasa kozvetlenul veszélyeztetné a folyamatos anyagellatast.
Az anyagellatas megszakadasa a villamos jarmivek felujitasi, javitasi és karbantartasi
feladatainak, valamint a kitérégyartasi tevékenység Utemezésének késedelmét
eredményezné, amely kihatassal lehet a BKV Zrt. részére végzett folyamatos termelési
feladatok teljesitésére is. Erre tekintettel a Kbt. 81. § (10) bekezdésében meghatarozott
kivételesen indokolt és slirgds eset all fenn, mivel az eljarasra iranyado altalanos ajanlattételi
hataridé alkalmazasa esetén a beszerzés eredményeként megkdtendd szerzdés olyan
késedelemmel johetne csak létre, amely a szlikséges alkatrészek idébeni rendelkezésre
allasat mar nem biztositana. Az altalanos ajanlattételi hatarid6 ezért jelen esetben objektive
nem tarthatd, igy a gyorsitott eljaras alkalmazasa a folyamatos termelés és anyagellatas
biztositasa érdekében indokolt.
Main features of the procedure: Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. el6irasaira!

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
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Main classification (cpv): 34600000 Railway and tramway locomotives and rolling stock and
associated parts

2.1.2. Place of performance
Postal address: Fehér ut 1/b
Town: Budapest
Postcode: 1106
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

2.1.4. General information
Additional information: 1. Ajanlattevének a jogszabalyokban, a felhivasban és a kdzbeszerzési
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek megfeleléen kell ajanlatat elkészitenie
és benyujtania. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 65. § (7), 66. § (2), (5)-(6), 67. § (4)
bekezdése, az EEKD dokumentumot. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6) bekezdése tekintetében
nemleges tartalmu nyilatkozatot is csatolni szikséges (EKR drlap). 2. Ajanlatkéré a IV.2.6)
pont esetében 1 hénap alatt 30 napot ért. 3. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet arra, hogy az
eljarasban a mindsitett ajanlattevék hivatalos jegyzékéhez képest szigorubban allapitotta meg
a l11.1.3) pontok szerinti alkalmassag feltételeit és azok igazolasat. 4. K6zoés Ajanlattevéknek
az ajanlathoz csatolniuk kell a kdzos teljesitésére vonatkoz6 megallapodast a kozbeszerzési
dokumentumokban foglaltak szerint. 5. Ajanlatkéré alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e)
pont szerinti eredménytelenségi okot. 6. Ajanlathoz csatolni kell az ajanlattevé vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezet (személy) részérél az ajanlatot alairé és/vagy
nyilatkozatot tev, kdtelezettséget vallalo cégjegyzésre jogosult személy(ek) alairasi
cimpéldanyat vagy a Ctv. 9. §-a szerinti alairasi mintat. Amennyiben az alairé személy nem
cégjegyzésre jogosult, ugy csatolni kell az adott gazdasagi szereplénél cégjegyzésre jogosult
vezetd tisztségvisel altal alairt meghatalmazast legalabb teljes bizonyité ereji maganokirati
formaban, melynek tartalmaznia kell a meghatalmazott alairasat/szignomintajat is. 7.
Ajanlatkérd az eljarast Kbt. 40. § (1) bekezdés alapjan elektronikus kozbeszerzési
rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajanlatokat az EKR-ben kell benyuijtani, figyelemmel a Kbt.
40. § (1) bekezdés masodik mondataban foglaltakra. Ajanlatkéré az alabbiakban megadja azt
a fajiformatumot, melyet hasznalva kell az ajanlatokat benyujtani: olvashat6 és nem
szerkeszthetd pdf formatum. Az artablazatokat szerkesztheté formatumban is be kell nyujtani
(Kbt. 41/B. § (2) bekezdés). 8. Ajanlatkérd kéri a kozbeszerzési dokumentumok részeként
(6nallé mellékletben) kiadott artablazatot bearazni és az ajanlathoz csatolni. Az ajanlatkéré az
artablazat szerinti 1. részben a ,Korrigalt netté EUR 6sszérték™-et, a 2. részben a ,Korrigalt
nettd HUFOsszérték™-t értékeli ajanlati arként, ezt sziikséges feltintetni a felolvasoélapon. Az
artablazat be nem csatolasa az ajanlat érvénytelenségét eredményezi. 9. Ajanlatkéré a 321
//2015. Korm rendelet 46. § (5) bekezdésére tekintettel egyenértéki terméket is elfogad.
Ajanlattevé koteles Gyartoi nyilatkozat csatolasara, amely igazolja, hogy a megajanlott termék
a vasuti jarmibe beépithetd. 10. Ajanlattevének ajanlatahoz csatolnia kell a megajanlott
tételek megnevezését, rajzszamat, és a termékek gyartojat is fel kell tiintetnie. (Artablazat) 11.
Ajanlattevé ajanlatahoz koteles olyan Gyartoi nyilatkozatot csatolni, amely igazolja, hogy a
szerz8dés teljes id6tartama alatt a gyarto biztositja a folyamatos alkatrészellatast. 12.
Ajanlattevé ajanlatahoz koteles csatolni a Gyarto altal alairt miszaki rajzokat. Ajanlattevének
csatolnia kell az MSZ EN 10204 2.1 Megfelel6ségi nyilatkozato(ka)t. A megfeleldséqi
nyilatkozat alatt Ajanlatkéré a kovetkez6t érti: A gyarto/javitd képviselbje altal kiallitott olyan
bizonylat, amelyben a gyartd/javito vizsgalati eredmények kozlése nélkul kijelenti, hogy a
szallitott Termék a megrendelés szerinti kdvetelményeknek megfelel. A bizonylatot a gyarto
/javité hitelesiti. Amennyiben Ajanlattevé nem a miszaki leiras tablazat F oszlopaban
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megjeldlt tipust/gyartmanyt ajanlja meg, abban az esetben Ajanlattevé koteles az
egyenertéklség igazolasara gyartoi adatlapot csatolni. 13. Ajanlatkéré gazdalkodo szervezet
alapitasat kizarja mind Ajanlattevé, mind k6z6s Ajanlattevék vonatkozasaban. Ajanlatkéré a
kézbeszerzési eljaras eredményeként megkotendd szerzédés teljesitése érdekében nem tart
igényt gazdalkodo szervezet alapitasara (Kbt. 35. § (8) bekezdés) és nem teszi lehetévé azt.
14. Az eljarasban valo részvétel ajanlati biztositék adasahoz nem koétott. 15. A jelen
felhivasban és a kapcsolodo kézbeszerzési dokumentumban nem szabalyozott kérdésekben a
Kbt., valamint annak végrehajtasi rendeletei, a 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet, illetve a
Ptk. rendelkezései megfeleléen iranyaddak. 16. Az ajanlatot az EKR-en keresztul, az
ajanlattételi hataridé lejartaig kell benyujtani. A nyilatkozatok EKR-en valé benyujtasanak
elektronikus formajardél a Kbt. 41/A. § rendelkezik. Az EKR Uzemzavara esetén a 424/2017.
(XII. 19.) Korm. rendelet 16-17. §-aban és 22. §-aban foglaltak az iranyadoéak. 17. Az ajanlatot
magyar nyelven kell elkésziteni. Ha a dokumentum nem magyar nyelven kerul kiallitasra, azt
ajanlattevé magyar nyelvi forditassal egyutt kdteles becsatolni a Kbt. 47. § (2) bekezdésben
meghatarozottak szerint. 18. Felel6s akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsado: dr. Szilva
Gabor (Lajstromszam: 00738) 19. Ajanlatkérd a miszaki, illetve szakmai alkalmassaganak
feltételeit és igazolasat a mindsitett ajanlattevdk jegyzékéhez képest szigorubban hatarozta
meg. A Kozbeszerzési Hatésag ,bronz” fokozatu minésitéséhez képest jelen eljaras
vonatkozasaban a pénzlgyi és miszaki alkalmassagi feltételek targyukban és mértékiukben
szigorubbank kertltek eléirasra, amelyeket a mindsitett ajanlattevének a mindsitett
ajanlattevék jegyzékén szereplés igazolasan tulmutatéan igazolnia szikséges.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozé, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatarozott
kizard okok hatalya alatt all. Ajanlatkérd tovabba a Kbt. 74. §(1) bekezdés b) pont alapjan
kizarja az eljarasbdl azt az ajanlattevét (k6zos ajanlattevd), alvallalkozot, alkalmassag
igazolasaban részvevd gazdasagi szerepl6t, aki részérdl a kizard ok az eljaras soran
kovetkezik be. Igazolasi mod: « Ajanlattevé(k), az alkalmassag igazolasaban részt vevé
gazdasagi szerepl6 az ajanlatban a 321/2015.(X.30.) Korm. r. (tovabbiakban ,Korm. r.”) 4.§ (1)
bek szerint az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum (tovabbiakban ,EEKD”)
benyujtasaval koteles elézetesen igazolni a Kbt. 62.§-ban emlitett kizard okok hianyat. « Az
EEKD-ban a gazdasagi szerepld(k) nyilatkozik arrél, hogy a kizaré okok nem allnak fenn vele
szemben, masrészt megadja az eljarasban kért informacidkat. A nyilatkozatnak tartalmaznia
kell, hogy a Kbt. 69.§ (4) bekezdés szerint benyujtandé igazolasok kiallitasara mely szerv
jogosult, - azon adatbazisokat Uzemeltet6 szervek kivételével, amely adatbazisok ellenbrzését
a kizard okok igazolasa korében az ajanlatkéré szamara e rendelet eléirja, valamint a Kbt. 69.
§ (11) bekezdés szerinti adatbazis alkalmazasahoz szukséges adatokat és - szlkség esetén -
hozzajarulé nyilatkozatot. « Az ajanlatban a Kbt. 67.§ (4) bekezdése alapjan az ajanlattevének
nyilatkoznia kell. « A kizaré okok fenn nem allasat az igazolasok benyujtasara felhivott [Kbt.
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69. § (4)] gazdasagi szerepléknek a Korm. r. 8. §; 10. §, 12 -14. § és 16. § szerint kell
igazolnia. « Amennyiben a cégkivonattal kapcsolatban valtozasbejegyzési eljaras van
folyamatban, az ajanlathoz csatolni kell a cégbirdosaghoz benyujtott valtozasbejegyzési
kérelmet (mellékleteivel egyltt) és az annak érkeztetésérél a cégbirdsag altal megkuldott
igazolast, valamint egy ajanlattevéi nyilatkozatot (Grlapot) arrdl, hogy valtozasbejegyzési
eljaras folyamatban van-e vele szemben. Amennyiben valtozasbejegyzési eljaras nincs
folyamatban, az erre vonatkozo, nemleges tartalmu nyilatkozatot kell az ajanlathoz csatolni. *
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (11a) bekezdésre és a Kbt. a 74. § (1)
bekezdésére. « Ontisztazas a Kbt. 64. § alapjan. Ajanlatkérd hivatkozik a 321/2015. (X.30.)
Korm. R. 1.-7.§.-aiban foglaltakra is. A kizard okok kapcsan felhivjuk ajanlattevé figyelmét a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bekezdésére. A részekre torténd ajanlattétel
biztositasra tekintettel hivatkozunk a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (8) bekezdésre.
Ajanlatkaré utal a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (9) bekezdésben foglaltakra!
Bankruptcy: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Corruption: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Arrangement with creditors: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Participation in a criminal organisation: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Money laundering or terrorist financing: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Fraud: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Insolvency: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Assets being administered by liquidator: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Grave professional misconduct: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rdgzitettek szerint.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Specialis csapagyak
Description: 1. rész - Specialis csapagyak Ajanlatkérd az alabb felsorolt alkatrészek kézll - az
altala meghatarozott dsszetételben — 2284 db vonatkozasaban vallal lehivasi kotelezettséget
(alapmennyiség) Opcids mennyiség: Ajanlatkérd a targyi részben felsorolt alkatrészek kézul -
az altala meghatarozott 6sszetételben - 465 db vonatkozasaban lehivasi jogosultsaggal
rendelkezik (opciés mennyiség). Gérg.csapagy kéts.beall.r.22310 E1A.M.C4 DB 44 KETS.
BEALL.RAD.22312-E1A-M-C4 DB 44 KETS.BEALL.RAD.22313-E1A-M-C4 DB 44 Beall6
gorgbéscsapagy 24124 E1-C4 DB 32 Hengergorg6s csapagy NU312-E-M1-F1-C4 DB 40
Hengergorg6s csapagy NU315-E-M1-F1-C4 DB 40 Mélyhornyu goly6scsapagy 6312-M-C4
DB 44 Beall6 gorgds 23220 E1A-M-C4 FAG DB 220 Egysoros gorgés NU2212-E-M1-F1-C4
FAG DB 110 Egysoros kupgorgds 32313 A FAG DB 96 Egysoros gorgésNU310-E-M1-F1-C4
FAG DB 260 Egysoros kupgorgds FAG Z-512451.TR1 DB 64 Egys.hg.cs. FAG NF2222E.
803325.F2 DB 192 Heng.g.egys.rad. NU 314 E.M1.F1 T51F DB 16 Heng.g.egys.rad. NUP
314 E.M1. C3.F1 DB 16 Egysoros kupgorgds 32314 J2 SKF DB 96 Mélyhornyu golyos 6222
SKF DB 200 Mélyhornyu golyds 6309M4A/C3 SKF DB 260 Kéts.go.fer.hv.rad. 3317DA521521
E14S DB 32 Hen.g.egys.rad. NJ218 E.M1A.C3 E14S DB 32 Egys.hg.rad.cs.NJ317E.M1A.C3.
E14S DB 32 GORGOSCSAPAGY KETS.BEALLO RAD.22216 DB 8 KUPGORGOS
CSAPAGY RADIALIS 30228 J2 DB 32 KUPGORGOS CSAPAGY RADIALIS 32316 J2 DB 80
GOLYOSCS.EGYS.MH.RAD. 6412 DB 40 Csapagy MGM-DAEWOQOO 32212 J3 (16 Gorgbs)
DB 210 Osszes db: 2 284 Ajanlattevé feladatainak tovabbi részletes ismertetését, egyéb
kovetelményeket a kdzbeszerzési dokumentumok részét képez6 miszaki leiras tartalmazza.
A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdésében foglaltakra tekintettel ajanlatkéré
felhivja a figyelmet, hogy amennyiben a kozbeszerzés targyanak egyértelmi és kdzérthetd
meghatarozasa sziksegessé tette meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra,
eljarasra, tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre valo hivatkozast,
amegnevezes csak a targy jellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, és a
megnevezés mellett a ,vagy azzal egyenérték(” minden esetben értendd. Ajanlatkérd felhivja
a figyelmet, hogy egyenértékli aru megajanlasa esetén az egyenértékiiséget az
ajanlattevének az ajanlataban igazolnia kell.
Internal identifier: EKR001377192026/1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 44440000 Bearings
Options:
Description of the options: 1. rész - Specialis csapagyak Opcids mennyiség: Ajanlatkérd a
targyi részben felsorolt alkatrészek kozul - az altala meghatarozott dsszetételben - 465 db
vonatkozasaban lehivasi jogosultsaggal rendelkezik (opciés mennyiség).

5.1.2. Place of performance
Postal address: Fehér ut 1/b.
Town: Budapest
Postcode: 1106
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 15 Months
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5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Amennyiben az opciés mennyiséget is tartalmazo
keretmennyiség nem kerul kimeritésre a 15 honap alatt, akkor Ajanlatkéré egyoldalu
jognyilatkozataval egy alkalommal jogosult tovabbi 3 honappal (de ezen belil legfeljebb az
opciés mennyiséget is tartalmazo keretmennyiség kimeritéséig) a keretszerz6dés hatalyat
meghosszabbitani..

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: A kivalasztasi szempontok felsorolasa és rovid ismertetése:
A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdés és a 321/2015. (X.30.) Korm. r. 1. § (1) bekezdése alapjan
ajanlattevének - adott esetben kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezetnek/személynek -
az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja
az érintett gazdasagi szerepld egyszeri nyilatkozatat, azaz az EEKD IV. Rész ,a: (alfa)
szakaszat kell kitolteni, a tovabbi részeket nem. K6z6s ajanlattevék mindegyike esetében
kuldon formanyomtatvany szukséges, a k6zos ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan az
alkalmassagi kdvetelményekre benyujtando igazolasok: M/1. A Kbt. 65. § (1) bekezdés b)
pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan: az ajanlati
felhivas feladasa napjatol visszafelé szamitott harom évben teljesitett jelentésebb,
alkalmassagi feltétel korében elbirt targyu referenciamunka/referenciamunkak ismertetése a
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. § szerint a szerz6dést k6té masik fél altal alairt
igazolassal vagy az ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet
nyilatkozataval. A nyilatkozatban meg kell adni legalabb - a szerz6dést koté masik fél nevét,
cimét (székhelyét), a referenciat adé személy nevét és elérhetéségét, - a referenciamunka
pontos leirasat (elvégzett szallitds megnevezését, fébb miszaki paramétereit), - szallitas
mennyisége (db), - a teljesités idejét (kezdet és befejezés megjeldlésével, év, hdnap, nap
pontossaggal), - nyilatkozni kell tovabba arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a
szerz6désnek megfeleléen tortént-e. A nyilatkozatot olyan részletességgel kell benyujtani,
hogy annak alapjan az alkalmassag minimumkoévetelményei kozott elbirt feltételek megléte
egyértelmien megallapithatd legyen. A referencia bemutathato lezarult, illetve folyamatban
lévé szerz6désbdl is azzal a feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a vizsgalt id6szakra kell
esnie. A referencia esetében a konzorciumi teljesitést a ténylegesen elvégzett munkak
fuggvényeében veszi figyelembe ajanlatkéré a biralat soran - ennek megfeleléen a
referenciakat is a referenciat bemutaté altal ténylegesen elvégzett munka feltintetésével kell
megadni. Az alkalmassagi minimumkdvetelmények igazolasaval kapcsolatban ajanlatkéré
felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6) bekezdésére. Ajanlattevé (k6zos ajanlattevd) az
alkalmassagi kdvetelményeknek ajanlattevé barmely mas szervezet vagy személy
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kapacitasara tamaszkodva is megfelelhet a Kbt. 65. § (7), (9) és (11) bekezdésében, valamint
a Kbt. 67. § (3) bekezdésében foglalt rendelkezések szerint. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet
tovabba a 321/2015. (X.30.) Kr. 21/A.§-ra, a 24. § (1) bekezdésre valamint a Kbt. 69. § (11)-(11
a) bekezdés és a 140. § (9) bekezdés alkalmazasara. Az alkalmassag minimumkdvetelménye
(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik az ajanlati felhivas feladasatol
visszafelé szamitott harom évbél (36 honapbdl) az alabbi referenciaval/referenciakkal: - az 1.
részfeladat esetén legalabb 1700 db vasuti jarmibe épulé csapagy szallitasara vonatkozo, a
szerzddésszeri teljesitést igazolo referenciaval. - az 2. részfeladat esetén legalabb 260 db
vasuti jarmibe épulé gdmbcsuklo szallitdsara vonatkozo, a szerzddésszer teljesitést igazold
referenciaval. Az el8irt alkalmassagi kdvetelménynek torténd megfelelés tobb szerzédéssel is
igazolhato. Az el6irt alkalmassagi kdvetelmények igazolasara bemutatando szerzédés(ek)nek
az ajanlati felhivas feladasatol visszafelé szamitott legfeljebb hat éven (72 hénap) belll
megkezdett és harom éven (36 honap) belll befejezett szallitas(oka)t kell magaban foglalnia a
Kr. 21. § (1a) bek. értelmében, valamint folyamatban 1év6 szerzédés is bemutathat6 azzal a
feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a vizsgalt id6szakra kell esnie.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards

Description of selection criterion: M/2. 1. és 2. részfeladat esetén: A Kbt. 65. § (1) bekezdés b)
pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés i) pontja alapjan a
min&ségbiztositasi rendszer - barmely nemzeti rendszerben akkreditalt - tanusito altali, az
ajanlattételi hataridd lejartakor érvényes tanusitvany (ISO 9001) vagy a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértéki az ajanlattételi hataridd
lejartakor érvényes tanusitvany, illetve az egyenértékli minéségbiztositasi intézkedések egyéb
bizonyitékai (egyszerl masolati példanyban), ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki
fel nem réhatdé okokbdl - nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén belul
megszerezni, feltéve, hogy a gazdasagi szerepld bizonyitja, hogy a javasolt minéségbiztositasi
intézkedések megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak. M/2. 1. és 2.
részfeladat esetén alkalmatlan az ajanlattevé a szerz6dés teljesitésére, ha nem rendelkezik
barmely nemzeti rendszerben akkreditalt tanusité szervezet altal kiallitott, a az ajanlattételi
hataridé lejartakor érvényes mindségbiztositasi tanusitvannyal (ISO 9001) vagy a 321/2015.
(X.30.) Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértékl az ajanlattételi hataridé
lejartakor érvényes tanusitvannyal, illetve az egyenértékd mindségbiztositasi intézkedések
egyéb bizonyitékaival, ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki fel nem réhaté okokbal
- nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén bellil megszerezni, feltéve,
hogy a gazdasagi szerepl6 bizonyitja, hogy a javasolt mindségbiztositasi intézkedések
megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Korrigalt netto EUR 6sszérték

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Hungarian
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001377192026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001377192026
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed

Description of the financial guarantee: Nem relevans.

Deadline for receipt of tenders: 17/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 30 Days

Information about public opening:

Opening date: 17/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: EKR Rendszer

Additional information: 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet 15 .§ (2) bekezdése szerint az
ajanlatokat tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetben, egy
oraval kés6bb kezdi meg. Ajanlatkérd az Ajanlatok bontasa vonatkozasaban Kbt. 68. § szerint
jarel.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: A szerzédést biztositd
mellékkotelezettségekre a kdzbeszerzési dokumentumok részeként kiadott
szerzddéstervezetben foglaltak az irdnyadok. A szerz6désszer( és a jogszabalyoknak
megfeleld szamlak a lent hivatkozott f6bb jogszabalyok szerint kerllnek kiegyenlitésre: - 2015.
évi CXLIII. térvény, - 2013. évi V. toérvény, - 2007. évi CXXVII. térvény, - 2011. évi CXCV.
torvény. Az ellenérték megfizetésére a Kbt. 27/A. §-ban, a 135. § (1), (5)-(6) bekezdései és a
Polgari Torvénykonyvrél szélo 2013. évi V. torvény 6:130. § (1)-(2) bekezdéseiben foglaltak
iranyadoak. Ajanlatkérd el6leget nem fizet. A szerz6déskotés valutaneme forint (EUR).
Nyertes ajanlattevé az igazolt teljesitésnek megfeleléen havonta jogosult szamlat benyujtani.
A részletes fizetési feltételek a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé
szerzddéstervezetben részletezettek szerint.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Nem teszi
lehetbvé és nem is kdveteli meg ajanlatkérd a kozos ajanlatot tevé nyertesek altal
Iétrehozandd gazdasagi tarsasag, illetve jogi szemeély alapitasat.

Financial arrangement: A szerz6désszer( és a jogszabalyoknak megfelel§ szamlak a lent
hivatkozott fébb jogszabalyok szerint kertlnek kiegyenlitésre: - 2015. évi CXLIII. térvény, -
2013. évi V. torvény, - 2007. évi CXXVII. térvény, - 2011. évi CXCV. torvény.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. 148. §-a alapjan
alkalmazando el6irasokra.
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Organisation providing additional information about the procurement procedure: BKV Vasuti
JarmUjavité Szolgaltatd Korlatolt Felel6sségil Tarsasag

Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatdsag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag

Organisation receiving requests to participate: BKV Vasuti Jarmdjavité Szolgaltatd Korlatolt
Felel6sségl Tarsasag

Organisation processing tenders: BKV Vasuti Jarmijavitdé Szolgaltatd Korlatolt Felel6sségu
Tarsasag

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Gombcsuklok
Description: 2. rész - GOmbcsuklo Ajanlatkérd az alabb felsorolt alkatrészek kdzul - az altala
meghatarozott 0sszetételben — 348 db vonatkozasaban vallal lehivasi kotelezettséget
(alapmennyiség) Opcids mennyiség: Ajanlatkérd a targyi részben felsorolt alkatrészek kdzul -
az altala meghatarozott 6sszetételben - 70 db vonatkozasaban lehivasi jogosultsaggal
rendelkezik (opcids mennyiség). Gombcsukld vonokész.rogz. KA16-STK2RS DB 24
Gombcsuk.nagy jobb men. teték.rud-h kpl. DB 24 Kis gdmbcs.tet6kapcs.AH32-1-24x25-01 job
DB 30 Kis gdombcs.tet6kapcs.AH32-1-24x25-02 bal DB 30 Egyenes rud géombcsukléval hosszu
320842 DB 120 Gémbcsuklé komplett révid Ustra: 320844 DB 120 Osszesen db: 348
Ajanlattevé feladatainak tovabbi részletes ismertetését, egyéb kdvetelményeket a
kdézbeszerzési dokumentumok részét képezé miszaki leiras tartalmazza. A 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 46. § (3) bekezdésében foglaltakra tekintettel ajanlatkéré felhivja a figyelmet,
hogy amennyiben a kdzbeszerzés targyanak egyeértelmi és kozértheté meghatarozasa
szukségessé tette meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra, eljarasra,
tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre vald hivatkozast, amegnevezés
csak a targy jellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, és a megnevezés
mellett a ,vagy azzal egyenérték(” minden esetben értendd. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet,
hogy egyenértékl aru megajanlasa esetén az egyenértékiiséget az ajanlattevének az
ajanlataban igazolnia kell.
Internal identifier: EKR001377192026/2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 44440000 Bearings
Options:
Description of the options: 2. rész - géomcsuklé Opcids mennyiség: Ajanlatkéré a targyi
részben felsorolt alkatrészek kozul - az altala meghatarozott 6sszetételben - 70 db
vonatkozasaban lehivasi jogosultsaggal rendelkezik (opcidés mennyiség).

5.1.2. Place of performance
Postal address: Fehér ut 1/b.
Town: Budapest
Postcode: 1106
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 15 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1
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Other information about renewals: Amennyiben az opcidés mennyiséget is tartalmazé
keretmennyiség nem kerul kimeritésre a 15 honap alatt, akkor Ajanlatkéré egyoldalu
jognyilatkozataval egy alkalommal jogosult tovabbi 3 hénappal (de ezen belll legfeljebb az
opcios mennyiséget is tartalmazo keretmennyiség kimeritéséig) a keretszerz6dés hatalyat
meghosszabbitani..

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: A kivalasztasi szempontok felsorolasa és rovid ismertetése:
A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdés és a 321/2015. (X.30.) Korm. r. 1. § (1) bekezdése alapjan
ajanlattevének - adott esetben kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezetnek/személynek -
az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja
az érintett gazdasagi szerepld egyszeri nyilatkozatat, azaz az EEKD IV. Rész ,a: (alfa)
szakaszat kell kitdlteni, a tovabbi részeket nem. Kozos ajanlattevék mindegyike esetében
kalon formanyomtatvany szukséges, a kdzos ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan az
alkalmassagi kdvetelményekre benyujtando igazolasok: M/1. A Kbt. 65. § (1) bekezdés b)
pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan: az ajanlati
felhivas feladasa napjatol visszafelé szamitott harom évben teljesitett jelentésebb,
alkalmassagi feltétel korében elbirt targyu referenciamunka/referenciamunkak ismertetése a
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. § szerint a szerz6dést k6té masik fél altal alairt
igazolassal vagy az ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet
nyilatkozataval. A nyilatkozatban meg kell adni legalabb - a szerz6dést koté masik fél nevét,
cimét (székhelyét), a referenciat adé személy nevét és elérhetéségét, - a referenciamunka
pontos leirasat (elvégzett szallitds megnevezését, fébb miszaki paramétereit), - szallitas
mennyisége (db), - a teljesités idejét (kezdet és befejezés megjeldlésével, év, hdnap, nap
pontossaggal), - nyilatkozni kell tovabba arrdl, hogy a teljesités az eldirasoknak és a
szerz6désnek megfeleléen tortént-e. A nyilatkozatot olyan részletességgel kell benyuijtani,
hogy annak alapjan az alkalmassag minimumkovetelményei kozott elbirt feltételek megléte
egyértelmien megallapithaté legyen. A referencia bemutathato lezarult, illetve folyamatban
lévé szerz6désbdl is azzal a feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a vizsgalt id6szakra kell
esnie. A referencia esetében a konzorciumi teljesitést a ténylegesen elvégzett munkak
fuggveényében veszi figyelembe ajanlatkéré a biralat soran - ennek megfeleléen a
referenciakat is a referenciat bemutaté altal ténylegesen elvégzett munka feltlintetésével kell
megadni. Az alkalmassagi minimumkovetelmények igazolasaval kapcsolatban ajanlatkéré
felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6) bekezdésére. Ajanlattevd (k6zos ajanlattevd) az
alkalmassagi kovetelményeknek ajanlattevé barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhet a Kbt. 65. § (7), (9) és (11) bekezdésében, valamint
a Kbt. 67. § (3) bekezdésében foglalt rendelkezések szerint. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet
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tovabba a 321/2015. (X.30.) Kr. 21/A.§-ra, a 24. § (1) bekezdésre valamint a Kbt. 69. § (11)-(11
a) bekezdés és a 140. § (9) bekezdés alkalmazasara. Az alkalmassag minimumkdvetelménye
(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha nem rendelkezik az ajanlati felhivas feladasatol
visszafelé szamitott harom évbél (36 honapbdl) az alabbi referenciaval/referenciakkal: - az 1.
részfeladat esetén legalabb 1700 db vasuti jarmibe épulé csapagy szallitasara vonatkozo, a
szerzddésszeri teljesitést igazolo referenciaval. - az 2. részfeladat esetén legalabb 260 db
vasuti jarmibe épulé gdmbcsuklo szallitdsara vonatkozo, a szerzddésszer teljesitést igazold
referenciaval. Az el8irt alkalmassagi kdvetelménynek torténd megfelelés tobb szerzédéssel is
igazolhato. Az el6irt alkalmassagi kdvetelmények igazolasara bemutatandoé szerzédés(ek)nek
az ajanlati felhivas feladasatol visszafelé szamitott legfeljebb hat éven (72 hénap) belll
megkezdett és harom éven (36 honap) belll befejezett szallitas(oka)t kell magaban foglalnia a
Kr. 21. § (1a) bek. értelmében, valamint folyamatban 1év6 szerzédés is bemutathat6 azzal a
feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a vizsgalt id6szakra kell esnie.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards

Description of selection criterion: M/2. 1. és 2. részfeladat esetén: A Kbt. 65. § (1) bekezdés b)
pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés i) pontja alapjan a
min&ségbiztositasi rendszer - barmely nemzeti rendszerben akkreditalt - tanusito altali, az
ajanlattételi hataridd lejartakor érvényes tanusitvany (ISO 9001) vagy a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértéki az ajanlattételi hataridd
lejartakor érvényes tanusitvany, illetve az egyenértékli minéségbiztositasi intézkedések egyéb
bizonyitékai (egyszerl masolati példanyban), ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki
fel nem réhatdé okokbdl - nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén belul
megszerezni, feltéve, hogy a gazdasagi szerepld bizonyitja, hogy a javasolt minéségbiztositasi
intézkedések megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak. M/2. 1. és 2.
részfeladat esetén alkalmatlan az ajanlattevé a szerz6dés teljesitésére, ha nem rendelkezik
barmely nemzeti rendszerben akkreditalt tanusité szervezet altal kiallitott, a az ajanlattételi
hataridé lejartakor érvényes mindségbiztositasi tanusitvannyal (ISO 9001) vagy a 321/2015.
(X.30.) Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértékl az ajanlattételi hataridé
lejartakor érvényes tanusitvannyal, illetve az egyenértékd mindségbiztositasi intézkedések
egyéb bizonyitékaival, ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki fel nem réhaté okokbal
- nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén bellil megszerezni, feltéve,
hogy a gazdasagi szerepl6 bizonyitja, hogy a javasolt mindségbiztositasi intézkedések
megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Korrigalt nettd HUF 6sszérték

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Hungarian
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001377192026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001377 192026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
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Variants: Not allowed

Description of the financial guarantee: Nem relevans.

Deadline for receipt of tenders: 17/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 30 Days

Information about public opening:

Opening date: 17/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: EKR Rendszer

Additional information: 424/2017. (XIl. 19.) Korm. rendelet 15 .§ (2) bekezdése szerint az
ajanlatokat tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetben, egy
oraval kés6bb kezdi meg. Ajanlatkérd az Ajanlatok bontasa vonatkozasaban Kbt. 68. § szerint
jarel.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: A szerzédést biztositd
mellékkotelezettségekre a kdzbeszerzési dokumentumok részeként kiadott
szerzddéstervezetben foglaltak az irdnyadok. A szerz6désszer( és a jogszabalyoknak
megfeleld szamlak a lent hivatkozott f6bb jogszabalyok szerint kerlinek kiegyenlitésre: - 2015.
évi CXLIII. térvény, - 2013. évi V. toérvény, - 2007. évi CXXVII. térvény, - 2011. évi CXCV.
torvény. Az ellenérték megfizetésére a Kbt. 27/A. §-ban, a 135. § (1), (5)-(6) bekezdései és a
Polgari Torvénykonyvrél szélo 2013. évi V. torvény 6:130. § (1)-(2) bekezdéseiben foglaltak
iranyadoak. Ajanlatkérd el6leget nem fizet. A szerz6déskotés valutaneme forint (EUR).
Nyertes ajanlattevé az igazolt teljesitésnek megfeleléen havonta jogosult szamlat benyujtani.
A részletes fizetési feltételek a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé
szerzddéstervezetben részletezettek szerint.

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Nem teszi
lehetbvé és nem is koveteli meg ajanlatkérd a kozos ajanlatot tevé nyertesek altal
Iétrehozandd gazdasagi tarsasag, illetve jogi szemeély alapitasat.

Financial arrangement: A szerz6désszer( és a jogszabalyoknak megfelel§ szamlak a lent
hivatkozott fébb jogszabalyok szerint kertlnek kiegyenlitésre: - 2015. évi CXLIII. térvény, -
2013. évi V. torvény, - 2007. évi CXXVII. torvény, - 2011. évi CXCV. torvény.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. 148. §-a alapjan
alkalmazando el6irasokra.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: BKV Vasuti
JarmUjavité Szolgaltatd Korlatolt Felel6sségil Tarsasag
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Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatdsag
Kdzbeszerzési Dontdbizottsag

Organisation receiving requests to participate: BKV Vasuti Jarmdjavité Szolgaltatd Korlatolt
Felel6sségl Tarsasag

Organisation processing tenders: BKV Vasuti Jarmijavitdé Szolgaltatd Korlatolt Felel6sségu
Tarsasag

8. Organisations

8.1. ORG-0003
Official name: BKV Vasuti Jarmdjavitd Szolgaltaté Korlatolt Felelésségl Tarsasag
Registration number: 12282672242
Postal address: Fehér Ut 1/B
Town: Budapest
Postcode: 1106
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Contact point: Kozak-Németh Eszter
Email: nemethe@vjsz.hu
Telephone: +36 14345302
Fax: +36 14345302
Internet address: https://www.vjsz.hu
Buyer profile: https://www.vjsz.hu
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0001
Official name: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registration number: EKRSZ_40664534_2
Postal address: Riadd u. 5
Town: Budapest
Postcode: 1026
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Email: dontobizottsag@kt.hu
Telephone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0002
Official name: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registration number: 15329190-2-41
Postal address: Riadé u. 5
Town: Budapest
Postcode: 1026
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8.1.

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)

Country: Hungary

Email: dontobizottsag@kt.hu

Telephone: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internet address: https://kozbeszerzes.hu

Roles of this organisation:

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0004

Official name: Kdzbeszerzési Hatésag
Registration number: EKRSZ_40664534
Postal address: Riadé utca 5.

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Email: hirdetmeny@kt.hu

Telephone: +36 18828635

Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

528399-2026

Notice identifier/version: 116a78ed-c655-49a1-91c5-c781e44254da - 02

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 29/07/2026 13:20:02 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central

European Summer Time

Notice dispatch date (eSender): 27/07/2026 17:09:51 (UTC+02:00) Eastern European Time,

Central European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Hungarian
Notice publication number: 528399-2026

OJ S issue number: 145/2026

Publication date: 30/07/2026
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